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The book of Isaiah has two great
divisions; first: chapters 1-39; God’s
Criticism of both rebel houses |srael
and Judah, thereby affecting all the
local neighbors in the hood; and
second: chapters 40-66; God's
Consolation to both houses who have
separate histories. The great Isaiah
scroll found in the Qumran caves,
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El libro de Isaias tiene dos grandes divisiones;
primero: capitulos 1-39; La critica de Dios a
las dos casas rebeldes de Israel y Juda, lo
que afecta a todos los vecinos locales en el
barrio; y segundo: capitulos 40-66; La
consolacion de Dios para ambas casas que
tienen historias separadas. El gran
pergamino de Isaias que se encuentra en
las cuevas de Qumran, que data del siglo

dated from the 2nd century BC has put to
rest many wild speculations about prophet Isaiah.

Isaiah will not live to see the release of the captives from
Babylon, nor bringing the gospel to where grace reigns
through righteousness unto life and salvation. A prophet,
as a seer, is a spokesman, and this prophet resolves to
perform his office faithfully, whatever the cost.

1 For the sake of Zion

2700 years ago, Isaiah wrote: and what he had to say
isn’'t going to make friends with many in our genius 21st
century; particularly with that crappy organization
UNESCO... or even with any of those of the roman
global agenda... all those strange birds that have no
difficulty promoting pedophilia along with the rape of
women and children. Those entities will become manure
for the beasts of the field.

Now, if crappy is too harsh a word to your tender ears,
then substitute: dung-heap, or that good KJV word:
dunghill. A way to look at this roman mess: the people in
that middle east neighborhood have had more years of
opportunity to learn what Isaiah said than most nations.
That some fools in their community decided to suppress
the information and didn't let the people know; is
unfortunate. They will need a little history lesson. Zion,
the City of David - often refers to Jerusalem, where
the flock gathers; where King David of both [srael and
Judah lived 3000 years ago; or it suggests the New
Jerusalem; our heavenly home.
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2°.c., ha descartado muchas especulacio-
nes sobre el profeta Isaias.

Isaias no vivira para ver la liberacion de los cautivos de
Babilonia, ni para llevar el evangelio a donde la gracia
reina a través de la justicia para la vida y la salvacion.
Un profeta, como vidente, es un portavoz, y este profeta
decide realizar su oficio fielmente, a cualquier costo.

1 Por el bien de Sion

Hace 2700 afos, Isaias escribio: y lo que tenia que decir no
hara amigos con muchos en nuestro genio del siglo 20° en
particular esa organizacion horrible de la UNESCO... o
incluso con cualquiera de los de la agenda mundial
romana.. todas esas aves extrafias que no tienen
dificultades para promover la pedofilia junto con la violacion
de mujeres y nifios. Esas entidades se convertiran en
estiércol para las bestias del campo.

Ahora, si mierda es una palabra muy dura para tus
tiernos oidos, entonces sustituye: monton de estiércol, 0
esa buena palabra de KJV: pila de estiércol. Una forma
de ver este desastre romano: las personas en ese
vecindario del Medio Este han tenido mas afios de
oportunidad de aprender lo que dijo Isaias que la
mayoria de las naciones. Que algunos tontos en su
comunidad decidieron suprimir la informacién y no se lo
hicieron saber a la gente; es desafortunado. Necesita-
ran una pequefia leccién de historia. Sién, la ciudad de
David, a menudo se refiere a Jerusalén, donde se
reune el rebafio; donde el rey David de |srael y Juda
vivio hace 3000 afios; o sugiere la Nueva Jerusalén;
Nuestro hogar celestial.
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This 1st picture from the Library of
Congress taken in the early 1900s long
before the protesters’ grandparents
were born; the City of David is the &
center piece of this picture above. It &
is an area of roughly 12 acres s
containing the threshing floor %
purchased by King David, and the g
Gihon springs, the only source of &
running water in Jerusalem even &
today; its where Solomon built the first temple

This 2nd picture -- also from the
Library of Congress, there wasn't i
much activity on these 12 acres; = =
things don’t change much. In 7008c,
prophet Micah spoke to those corrupt
leaders who build Zion with
bloodshed, and Jerusalem with
violence:

Therefore, on account of you, Zion
will be plowed as a field, Jerusalem will become a
heap of ruins, and the hill of the temple will be a
lonely forest place. Micah 2:11-12. And it happened;
so | hope our genius leaders today hear him because
the Lord knows His plans for this city.

! For the sake of Zion I will not keep silent / for
the City of David's sake, one day | hope to meet king
David, so | won't be silent either; how about you?

for the sake of Jerusalem I will not be quiet, until
its brilliant Righteousness goes forth and salvation
as a blazing torch / in Hebrew: and Yeshua as a
blazing torch where comes the name: Jesus Christ,
the Messiah of God, who is our Righteousness,

2 And the nations will see her Rightness, and all
the kings her glory / nobody will miss her Rightness;
one day Jesus the Messiah will come in power and great

glory:
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Esta primera foto de la Biblioteca del
Congreso tomada a principios de 1900,
& mucho antes de que nacieran los abuelos
5 de los manifestantes; La ciudad de David
es la pieza central de esta imagen de
=& arriba. Es un area de aproximadamente
# 12 acres que contiene el piso de ftrilla
comprado por el Rey David, y los
manantiales de Gihon, la Unica fuente de

& agua corriente en Jerusalén incluso hoy;
es donde Salomén construyd el primer templo.

Esta segunda foto, también de la
Biblioteca del Congreso, no habia
mucha actividad en estos 12 acres; las
cosas no cambian mucho En 700 a. c.,
el profeta Miqueas hablé a los lideres
& corruptos que construyen Sidn con
derramamiento de sangre y Jerusalén
con violencia:

Por lo tanto, a causa de usted, Sién sera
arada como un campo, Jerusalén se convertira en un
monton de ruinas, y la colina del templo serd un lugar
solitario en el bosque. Miqueas 2: 11-12.'Y sucedi6; asi que
espero que nuestros lideres geniales lo escuchen hoy
porque el Sefior conoce Sus planes para esta ciudad.

1 Por el bien de Sion no voy a guardar silencio / por
el bien de la ciudad de David, un dia espero encontrarme
con el rey David, asi que tampoco me quedaré en silencio;
¢ Qué hay de ti?

por el bien de Jerusalén, no me quedaré callado
hasta que salga su brillante justicia y salvacion
como una antorcha encendida/ en hebreo: y Yeshua
como una antorcha encendida de donde viene el
nombre: Jesus el Cristo, el Mesias de Dios, nuestra justicia,

2°Y las naciones veran su justicia, y todos los
reyes su gloria / nadie extrafiara su justicia; un dia
JesUs el Mesias vendra en poder y gran gloria:
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and you will be called by a new name, which the
mouth of the LoORD will designate / it's a new name;
it's a New Jerusalem.

3You will be a crown of glory in the hand of
the LorD, a royal diadem in the hand of your
God / a glorious crown, a precious stone in the palm of
His hand.

4You will no more be termed Forsaken and your
land will no more be termed Desolate / no more called
Abandoned; no more considered a Desert wasteland:

but you will be called My
Delight Is in Her, and your
land Married: for
the LoRrD delights in you,
and your land will be
married.

SFor as a young man
marries a young woman, so
your sons will marry you: as
the Bridegroom rejoices
over the bride, so your God
will rejoice over you.

60On your walls, I have set watchmen, O
Jerusalem, who will not be silent day or night:
you who remember the LORD, take no rest / if you
know the Lord, don't sleep; it's not time for snoozing;
work for the night is coming when no work will be done,

"And give Him no rest until He establishes and
makes Jerusalem a praise in the earth / raise your
voice to the Lord God - day and night, don’t give God a
rest; for now the rulers of the nations say lots of stupid
stuff; she is a City still in crisis, the last govt only knows
how to break and destroy, they desire to control her; but
don't let them; they do not represent her interests. Raise
voices to our God He will hear.
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y seras llamado por un nuevo nombre, que la
boca del Sefior designara / es un nuevo nombre; Es
una Nueva Jerusalén.

3 Seras una corona de gloria en la mano del
Sefior, una diadema real en la mano de tu Dios /
una corona gloriosa, una piedra preciosa en la palma de
su mano.

4Ya no se te llamara Renegados y tu tierra ya no se
llamara Desolada / ya no se te llamara Abandonado; no
mas considerado un paramo del desierto:

pero te llamards Mi deleite
estd en ella, y tu tierra se
casara, porque el SENOR se
deleita en ti, y tu tierra se
casara.

> Porque cuando un hombre

joven se casa con una mujer

joven, asi sus hijos se

casaran con usted: como el

Novio se regocija por la

novia, asi su Dios se
regocijara por usted.

6 En tus muros, he puesto vigilantes, oh
Jerusalén, que no callaran de dia ni de noche: tu
que recuerdas al Sefior, no descanses / si conoces
al Sefior, no duermas; no es hora de dormir; se acerca el
trabajo por la noche cuando no se hara ningun trabajo,

7Y no le des descanso hasta que establezca y
haga de Jerusalén una alabanza en la tierra / alza
tu voz al Sefior Dios - dia y noche, no le des descanso a
Dios; por ahora los gobernantes de las naciones dicen
muchas estupideces; ella es una ciudad todavia en crisis, el
ultimo gobierno solo sabe como romper y destruir, desean
controlarla; pero no los dejes; No representan sus intereses.
Alza las voces a nuestro Dios que El escuchara.
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8 The LorD has sworn by His right hand, and by
His mighty arm / by the One who sits at His right
hand; His only Son; when the Lord swears, that means
He is going to do it; what He says will happen,

I will never again give your grain to be food for
your enemies; and foreigners will not drink your
wine, for which you labored:

%but those who gather it will eat it, and praise
the LoRrD; and those who gather it will drink it in
the courts of My Sanctuary.

10 Go through, go through the gates / Open the
gates;

prepare the way of the people; build up, build up
the highway; remove the stones; lift up a victory
flag over the people.

1 Behold, the LoRrD has proclaimed to the end of
the earth, Say to the daughter of Zion / He wants
the world to know; say to this beloved City of David, left
for so long as a forgotten, plowed field amid a heap of
ruins,

Behold / pay attention, your salvation = your
Yesha = your Jesus comes! / when He comes it will
be a joyous day; it is the next day on His calendar; the 5t
Day of the Lord; at the gathering of the Harvest;

Behold, His reward is with him, and His
recompense is before him.

12 And they will call them, The Holy People, The
Redeemed of the LORD: and you will be called,
Sought out, A City Not Forsaken.
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8 El SENOR ha jurado por su mano derecha, y
por su brazo poderoso / por el que esta sentado a su
mano derecha; Su unico hijo; cuando el Sefior jura, eso
significa que lo va a hacer; lo que dice sucedera,

Nunca més daré tu grano para que sea alimento
para tus enemigos; y los extranjeros no beberan
tu vino, por el cual trabajaste:

9 pero los que lo recojan lo comeran y alabaran
al SENOR; y los que lo recojan lo beberan en los
atrios de mi santuario.

10 Pasa, pasa por las puertas / Abre las puertas;

preparar el camino de la gente; construir,
construir la carretera; quita las piedras; Levanta
una bandera de victoria sobre la gente.

11 He aqui, el SENOR ha proclamado hasta el fin
de la tierra: Di a la hija de Sion / El quiere que el
mundo sepa; dile a esta querida ciudad de David,
abandonada por tanto tiempo como un campo arado
olvidado en medio de un montén de ruinas,

iMira / presta atencion, tu salvacion = tu Yesha =
tu Jesus viene! / cuando venga seré un dia alegre; es
el dia siguiente en su calendario; el 5to dia del sefior; en
la reunion de la cosecha;

He aqui, su recompensa esta con él, y su
recompensa esta delante de él.

12.Y los llamaran Pueblo Santo, Redimidos del
SENOR; y seras llamado, buscado, Ciudad no
abandonada.

JESUS it is YOU

ﬂne 'or Israel = Subtitulos en espaiiol
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The Spirit and the Bride Say Come

Una raza: la raza de Adan y Eva



http://www.ilibros.net/KJV-lite.html
https://youtu.be/U8EDgciZZFc
https://youtu.be/MrU2VJjzU94
https://www.youtube.com/playlist?list=PLZcayw3ScCqpoaDYkj-f6tLxaDnFAEIrY
https://youtu.be/_rQIQMUEBD0
https://answersingenesis.org/es/creacion/cuantas-razas-creo-dios/

